Chervyakov Andrey
Interpreter
E-mail: 
postbox978@gmail.com

Phone: (cell) 
+7 916 1200 978
Area: 
Russia

Date of birth: 
01.09.1982

Administrative Staff

    * Interpreter

    * Sequential translation

    * Translation

Education

basic

· 2005 — Tula State Pedagogical University, Foreign Languages/Philology, Philology
Additional trainings

IUCLID 5 – Filling in the technical dossier

Non-EU manufacturer and REACH regulation: Issues and concerns.
Experience:
06.2009 up to present time, SIBUR Holding JSC

Petrochemistry

Quality and standardization department, Senior Specialist 

REACH Project:

Satisfying company’s interests under REACH legislation, providing communication between SIBUR Moscow office, Only Representative Company European Chemical Agency and Substance Information Exchange Forums. 
Distribution of Substance Safety Data Sheets.
11.2008 – 06.2009, Fluor / Masterword

Mining industry/energy
Interpreter
    Nizhnekamsk Refinery and Petrochemical Complex Project.

    Fluor Moscow Office employee.

    Interpretation on meetings and conference calls with Fluor Houston office, interpretation on meetings with representatives of design institutes, subcontractors, client (reviewing 30%, 60% and 90% design model).

    Translation of meetings with subcontractor representatives ( STC Prombezopasnost, Cotes Sibir), Client representatives (Taneko), Project Management Company (Fluor Houston) and general contractor for design (VNIPIneft).

    Translation of technical documentation in the field of chemistry and petrochemistry (plot plan, data sheets, cause and effects diagrams, drawings, layout plans, CDU-VDU design documentation, etc.).

    Translation and formalization of contractual documentation, active participation in contract modification activities, budget and scope of work approval.

    Formalization of cost estimate and calculations, aligning the financial data between the Client representatives (Taneco), Project Management Company (Fluor Houston) and General Contractor for Design (VNIPIneft)

    Translation of letters and technical documentation.

    Providing support to expats:

    Settling the housing issues, planning business trips, support during trips (ESD testing), personal meetings.

    Providing support to office management team:

    - handling telephone calls

    - managing incoming and outgoing mail (email, fax, courier service)

    Achievements: additional experience in oil and gas terminology, design, piping, civil and instrumentation.

    Ability to work with visualization equipment. 
11.2007 - 11.2008, Khimenergo Construction Consortium

Construction/Architecture / Real Estate

Translator

    Translation and organization of incoming and outgoing business documentation (bid documents, prequalification, business correspondence, conference notes).

    Verbal translation at meetings, (Transstroy, Montazhspetstroy, Khimenergo)

    Support during business trips with group of executives: Bid consultations in Leon, France (Technip),

    Visits to construction sites (Yaroslavl refinery (Slavneft),

    Coordination of remote translators, contracted translation agencies (Exprimo)

    Development of electronic documents database storage structure, (Exel based)

    Achievements - development of a system for accounting of performed translations.

    Ability to work in long office hours, under stressful conditions, in a multitask mode 
06.2006 - 11.2007, Rusal / Freelance Group

Metallurgy
Interpreter/Personal assistant
    Freelance translator for UC RUSAL. Business trips to company facilities (smelters and refineries) in Siberia, Ukraine.

    Provisioning of full support for expats, organization of business trips, arrangement of hotels, flights, meetings, handling and interpretation of phone conversations, organization of events, etc.

    Translation on the shop floor, description and explanation of the process, interpretation on the meetings with the company executives, translation of written documents, technical regulations,

    Specialization: metallurgy, machinery, chemistry, physics, thermodynamics, environment, IT, construction

    Recommendations available.

    Achievements: getting experience of a personal assistant, profound knowledge of aluminium production terminology 

10.2005 - 06.2006, Cboss (IT company)

Telecommunications/Communications

Translator
    Translation of technical documentation (Software for cell companies). Translation of large amounts of texts, meeting tight deadlines, localization of interfaces for the selected countries, presentations of systems for potential customers, interviewing applicants, internal and external communications in Russian and English.

    Achievements: Experience to work in the team, being dependable and responsible part of it, experience of work using "Trados" translation memory system 

05.2003 - 10.2003, CaseNewHolland

Heavy machinery/machine tools / metalworking

Personal assistant

    Verbal translation on work sites, participation in servicing of the forage harvesters, organization of meetings, presentations, translation of documents and manuals, organization and interpretation at the meetings, phone conversations (interpretation). Recommendation available.

    Ability to work it out in unfriendly environment, stress resistance. 

Recommendations

Name 
Company 
Position 
Contact information

Roger Storey 
CaseNewHolland 
Service Engineer 
upon request

Jerry Marks 
J. Marks and Associates 
Director General 
upon request

Edit

Additional information

citizenships 


    * Russia

Work permit in: 


    * Russia

Languages 


    * Russian: Native Language

    * english: fluent

    * german: enough for interview

Keywords

Provisioning of quick response, ability to work under stressful conditions, overtime if needed, good communication skills.

Touch typing in both English and Russian.

Excellent communication skills, profound experience of work with native speakers.

Summers of 2002 and 2004 spent in the USA via student exchange program.

Experienced computer user: Trados, Data bases, Multimedia dictionaries, Word, Excel, Power point, etc

